TCL Operations Polska Sp. z o0.0.
ul. A. Mickiewicza 31/41, 96-300 Zyrardéw, Poland
Tel: +48 46 854 01 00

EU Declaration of Conformity*
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.?

Name and address of the Manufacturer:3 TCL Operations Polska Sp. z o0.0.

ul. A. Mickiewicza 31/41, 96-300 Zyrardéw, Poland

Model:* 55P6L
Model Code:® 55P6LX1
Product type:® TV LCD 55” UHD DVB-T2/C/S2

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:’

The product is in compliance with the following standard(s) or normative document(s):®

Radio Equipment Directive: 2014/53/EU including Articles 3(3)(d), (e), and (f), as made applicable by Commission Delegated Regulation

(EU) 2022/30

EN 62368-1:2014+A11:2017 ETSI EN 301 489-1V2.2.3
EN 55032:2015+A11:2020 ETSI EN 301 489-3 V2.3.2
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021+A2:2024 ETSI EN 301 489-17 V3.3.1
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN 55035:2017+A11:2020 ETSI EN 303 340 V1.2.1
EN IEC 62311:2020 ETSI EN 303 372-2 V1.2.1
EN 62479:2010 ETSI EN 301 893 V2.1.1

ETSI EN 300 440V2.1.1
EN 18031-1:2024

EN 18031-2:2024

European accessibility requirements for products and services Directive: 2019/882

ETSI EN 301 549 V3.2.1 (2021-03) - Accessibility requirements for ICT products and services
Web Content Accessibility Guidelines 2.1

Ecodesign Directive: 2009/125/EC

Commission Regulations (EU) 2019/2021 (as amended by 2021/341) applicable for televisions, monitors and digital signage displays Acc.
Commission Regulations (EU) 2017/1369 and addition Commission Regulations (EU) No 2019/2013 (as amended by 2021/340) EU Energy
labelling of televisions, monitors and digital signage displays

EN 50564:2011 EN 50643:2018 EN 62087-3:2016

RoHS Directive: 2011/65/EU; 2015/863

EN IEC 63000:2018

Signed for and on behalf of:? TCL Operations Polska Sp. z 0.0.

Hen ton  Han

Zyrardéw, 2026-1-22 Hanson Han / Manager of DQA




TCL Operations Polska Sp. z o0.0.
ul. A. Mickiewicza 31/41, 96-300 Zyrardéw, Poland
Tel: +48 46 854 01 00

(EN) EU Declaration of Conformity (BG) EC [leknapauus 3a cboteetcTue (CZ) Prohlaseni o shodé EU (DE) EU-Konformitatserklarung (DK) EU-overensstemmelseserkleering

(EE) EU ioon (EL) AfAwon 6 vong EE (ES) Declaracion de conformidad de la UE (FI) EU- i isuusvakuutus (FR) Dé 1 de Conformité CE (HR) Izjava o sukladnosti za EU (HU) EU megfelel6ségi

nyilatkozat (IT) Dichiarazione di conformita UE (LT) ES atitikties ija (LV) ES atbilstit acija (NL) EU ing van Conformiteit (PL) Europejska deklaracja zgodnosci (PT) Declaracéo de conformidade da UE (RO) Declaratie de

conformitate UE (SE) EU-deklaration om efterlevnad (SI) EU izjava o skladnosti (SK) Vyhlasenie o sulade pre EU

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer (BG) HacrosiiaTa Aeknapauusi 3a CboT e Ha OTT TaHar Tens (CZ) Toto prohlaseni o shodé je vydano na

vyhradni zodpovédnost vyrobce (DE) Die alleinige Verantwortung firr die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller (DK) Denne overensstemmelseserkleering er udstedt under producentens fulde ansvar (EE) Selles

vastavusdeklaratsioonis esitatud andmete eest vastutab ainuisikuliselt tootja (EL) H Trapouca diAwon ouppéppwaong ekdideTal UG TNV aTTokAEIOTIKT) EUBUVN Tou KataokeuaoTr (ES) Esta declaracion de conformidad se ha emitido bajo la

responsabilidad exclusiva del fabricante (FI) Tama i ikaisuusvakul

us on annettu istaj; i vastuulla (FR) Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant (HR) Ova izjava o

sukladnosti izdana je pod punom odgovornosti proizvodaga (HU) Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté a sajat kizarélagos felelésségére allitotta ki (IT) Questa dichiarazione di conformita & emessa sotto la sola responsabilita delproduttore

(LT) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo k be (LV) Par $is atbilstil acijas izdo$anu atbild vienigi raZotajs (NL) Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant (PL)
Producent ponosi petng odpowiedzialno$¢ w zwigzku z wystawieniem niniejszej deklaracji zgodnosci (PT) A presente declaracéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante (RO) Aceasta declaratie de conformitate
este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului (SE) Denna deklaration om efterlevnad har utfardas enligt tillverkarens ansvar (Sl) Izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalcev (SK) Toto vyhlasenie o stlade vydava

vyhradne vlastnu zodpovednost vyrobca

(EN) Name and address of the Manufacturer (BG) Mme v aapec Ha npoussoauTtensi (CZ) Nazev a adresa vyrobce (DE) Name und Adresse des Herstellers (DK) Producentens navn og adresse (EE) Tootja nimi ja aadress (EL) Ovopa kai
SiebBuvon karaokeuaoTn (ES) Nombre y direccion del fabricante (FI) Valmistajan nimi ja osoite (FR) Nom et adresse du fabricant (HR) Naziv i adresa proizvodaca (HU) A gyartd neve és cime (IT) Nome e indirizzo del produttore (LT) Gamintojo
pavadinimas ir adresas (LV) RaZotaja nosaukums un adrese (NL) Naam en adres van de fabrikant (PL) Nazwa i adres producenta (PT) Nome e morada do fabricante (RO) Numele si adresa producétorului (SE) Namn och adress for tillverkaren

(SI) Ime in naslov proizvajalca (SK) Nazov a adresa vyrobcu

(EN) Model (BG) Mopen (CZ) Model (DE) Modell (DK) Model (EE) Mudel (EL) MovtéAo (ES) Modelo (FI) Malli (FR) Modéle (HR) Model (HU) Tipus (IT) Modello (LT) Modelis

(LV) Modelis (NL) Model (PL) Model (PT) Modelo (RO) Model (SE) Modell (SI) Model (SK) Model

(EN) Model Code (BG) Koa Ha moaena (CZ) Kéd modelu (DE) Modell-Code (DK) Modelkode (EE) Mudeli tahis (EL) Kwdikdg poviédou (ES) Codigo de modelo (FI) Mallin koodi (FR) Code du modéle (HR) Broj modela (HU) Tipuskéd (IT) Codice

Modello (LT) Modelio kodas (LV) Modela kods (NL) Modelcode (PL) Kod modelu (PT) Cédigo de Modelo (RO) Cod model (SE) Modellkod (SI) Koda modela (SK) K6d modelu

(EN) Product type (BG) Tun Ha npogykTa (CZ) Typ produktu (DE) Produkttyp (DK) Produkttype (EE) Toote tiitip (EL) TUtog TpoiévTog (ES) Tipo de producto (FI) Tuotteen tyyppi (FR) Type de produit (HR) Vrsta proizvoda (HU) Terméktipus (IT)

Tipo di prodotto (LT) Produkto tipas (LV) Produkta veids (NL) Producttype (PL) Typ produktu (PT) Tipo de produto (RO) Tip produs (SE) Produkttyp (SI) Tip izdelka (SK) Typ vyrobku

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation (BG) MpeaMeTsbT Ha AeknapaumsTa, onucaH no-rope, OTroBapsi Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha Cbio3a 3a XapMOHM3aLMs
(CZ) Pfedmét vyse uvedeného prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy EU (DE) Das vorhergehend erlauterte Produkt der Konformitéatserklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
EU (DK) Formélet med ovenst&ende erkleering er i overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning (EE) Allpool nimetatud deklareeritav toode vastab asjakohastele Euroopa Liidus harmoneeritud digusaktidele (EL) To
AVWTEPW TTEPIYPAPOHEVO QVTIKEIMEVO TNG SHAWTNG CUPHOPPUVETAI HE TN OXETIKN vopoBeaia evappoviong Tng EE (ES) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion comunitaria de armonizacion pertinente (FI)
Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asianomaisen yhdenmukaistamista koskevan yhteison lainsadadannén vaatimusten mukainen (FR) L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union (HR)

Predmet deklaracije prethodno opisan je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Unije (HU) A fenti nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé harmonizalt tniés térvényeknek (IT) L'oggetto della dichiarazione sopra citata & in conformita con la

legislazione armonizzata rilevante dell'Unione (LT) Anks&iau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius Sajungos derinimo teisés aktus (LV) Augstak ita: acij ek atbilst saistitajiem ES nosanas tiesibu aktiem

(NL) Het object van de bovengenoemde verklaring is on o ing met de harmonisati ing van de Unie (PL) Przedmiot deklaracji opisanej powyzej jest zgodny z ¢ jiednimi przepisami i Unii

Europejskiej (PT) O objeto da declaragéo acima mencionada esta em conformidade com a legislagdo comunitéria relevante aplicavel em matéria de harmonizag&o (RO) Produsul care face obiectul declaratiei, descris mai sus, este conform cu
legislatia relevanta de armonizare a Uniunii (SE) Syftet med den deklaration som beskrivs ovan &r i enlighet med relevant harmoniseringsdeklaration inom unionen (SI) Zgoraj opisani predmet izjave je v skladu s pripadajoco usklajeno zakonodajo

unije (SK) Predmet vyhlasenia opisaného vyssie je v sllade s prislusnou harmonizacnou legislativou Eurdpskej tnie

(EN) The product is in compliance with the following standard(s) or normative document(s) (BG) MpoaykTbT CbOTBETCTBA Ha CREAHUTE CTaHAAPTIA UM HOPMATUBHU [IOKYMEHTI
(CZ) Tento produkt splfiuje nasledujici normu (normy) nebo normativni dokument (dokumenty) (DE) Das Produkt ist konform mit den nachfolgenden Normen oder maBgebenden Dokumenten (DK) Produktet er i overensstemmelse med falgende

standard(er) eller normative dokument(er) (EE) Toode vastab jargmi jargmi standardile ( i vo6i normdokumendile (normdokumentidele) (EL) To Tpoiév CUPPOP@WVETaI PE Ta aKOAOUBX TIPGTUTIA 1) KAVOVIOTIKG £yypaga (ES)

El producto cumple la(s) siguiente(s) normativa(s) o documento(s) r (F1) Tuote standardeja tai ohjeellisia asiakirjoja (FR) Ce produit est conforme aux normes ou documents normatifs suivants (HR) Proizvod je u

skladu sa sljedec¢im standardom(ima) ili normativnim dokumentom(ima) (HU) A termék a kévetkezé szabvanyoknak vagy eléirasoknak felel meg (1T) Il prodotto rispetta i seguenti standard o documenti normativi (LT) Produktas atitinka tolesnj

standarta (-us) ar norminj dokumentg (-us) (LV) Produkts atbilst $adam(-iem) iem) vai nor tivaj: ) doku tam(- ) (NL) Het product is in overeenstemming met de volgende standaard(en) of normatieve documentatie (PL)

Niniejszy produkt jest zgodny z ponizszymi standardami lub dokumentami normalizacyjnymi (PT) O produto esta em conformidade com a(s) seguinte(s) norma(s) ou documento(s) normativo(s) (RO) Produsul este in conformitate cu urmatoarele

sau documente (SE) Produkten uppfyller kraven enligt féljande kort eller normativa dokument (SI) Izdelek je v skladu z standardi ali r dokumenti (SK) Vyrobok je v stlade s nasledujticimi normami

alebo normativnymi dokumentmi

(EN) Signed for and on behalf of (BG) MognucaHo 3a u ot umeto Ha (CZ) Podepséano za a jménem (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen von (DK) Underskrevet for og pa vegne af (EE) Alla kirjutanud (kelle poolt/nimel) (EL) Ymroypaer yia

Aoyapiacpo kai € ovoparog (ES) Firmado en nombre de (Fl) Seuraavan puolesta allekirjoittanut (FR) Signé par et au nom de (HR) Potpisano za i uime (HU) A kovetkezd gyarté nevében és meghizasabdl irtak ala (IT) Firmato a nome e per conto

di (LT) Uz kg ir kieno vardu Syta (LV) (its $adas varda (NL) Ondertekend voor en namens (PL) Podpisano w imieniu (PT) Assinado por e em nome de (RO) Semnat pentru si in numele (SE) Undertecknat for (SI) Podpisano

zain vimenu (SK) Podpisané za a v mene



